ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE LA
Y LA A
UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA

De una parte la Universidad de Santiago de Chile, con sede en Santiago, Chile, representada en este
acto por su Magnifico Rector Don Juan Manuel Zolezzi Cid y de otra la Universidade Federal de
Bahia con sede en Salvador, Bahia, Brasil, representada en este acto por'su Magnifico Rector Prof.
Dr. Naomar Monteiro-de Almeida Fitho.

RESUELVEN:

bor _ Uruvermdadd Santlago de Chile a través de la
Facultad de Ingenierfa y 1a Universidade Federal da Bahia a.través defa Escuela Politécnica, cuyas
cldusulds siguientes: - o ' IR ¢

Apruébase el Convenio_ de, Colaboracién, entre:

CLAUSULA PRIMERA:

‘La USACH, a través de’su Facultad de Ingﬁﬁiﬁﬁﬁ, v la UFBA!_ a través dc la Escuela Politecnica,
por medio del presente convenio, acuerdan realizar actividades de-colaboracién en conjunto con el

propésito de promover. el desarrollo 'y difusion de la cultura y en particular, el desarrollo de la
ensefianza superior y la investigacion cientifica y tecnolSgica.

CLASULA SEGUNDA:

Para dar cumplimiento a; los objetivos indicados, ambas partés, de ‘comtn ac;‘ue;d:_(;f; claborarén
programas y proyecios de eooperacion, en los que se. especificardn las obligacion $ que asumird
cada una de ellas-en la gjecucién de los mismos, .

CLAUSULA TERCERA: 77

Los programas y proyectos u ofras actividades.a realizar en conjunto por las partes firmantes del
presente convertio, serdn objeto-de acuerdos o corivenios-especificos:donde se -defina claramente Jos.
términos ‘de referericia correspondierites, ‘requerimientos de personal, equipathiento, ‘insumos,
plazos, costos, financiamiento, ete,,.asf ‘cotno los derechos y-obligaciones de las partes.

CLAUSULA CUARTA:

Los acuerdos complementarios o de ejecucién se podrdn referir, entre otros, a los siguientes

aspectos:

1.. Intercambio de profesores, investigadores. y estudiantes;

2. Formacion y perfeccionamiento de docentes e investigadores; : ) |
w@é—a Intercambio de informacién; ' (4 [\‘
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De una parte la Universidad de Santiago de Chile, con sede en Santiago, Chile, representada en este.
acto por su Magnifico Rector Don Juan Manuel Zolezzi Cid y de otra la Universidade Federal de
Bahia con sede en Salvador, Bahia, Brasil, representada en este acto por su Magnifico Rector Prof.
Dr. Naomar Monteiro de Almeida Filho, -

RESUELVEN:

Apruébase el Convenio de. Coia‘_tiioréﬁi‘_c_fién,-._.._er-_;tré;_.._l_a'_U;iiy_grs_idaciﬁdé: Santlago de Chile a través de la
Facultad de Ingenieria yla-Universidade Federal da Bahia a través.de la Escuela Politécnica, cuyas
clausnlas siguientes: ' S .

CLAUSULA PRIMERA:

La USACH, a través de su Facultad de Ingenierfa, y la UEBA, a través de la Escuela Politecnica,
‘por medio del presente convenio, acuerdan reslizar actividades de colaboracién en conjunto con el
proposito de promover el desatrollo y difusién de la cultura y en. particular, el desarrollo de la
enseflanza superior y la investigacion cientifica y tecnologica. ;

CLASULA SEGUNDA:

Para dar cumplimiento 4. los objetivos indicados, ambas partes, -de comin acuetdp, elaborardn

programas y proyectos de cooperacion, en los que se especificardn 1as obligacionies que asumird
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cada una de ellas en la ejecucion de los mismos. -

CLAUSULA TERCERA:

Los programas.y pr’oyccfbs u otias actividades a "ré_éli’z’a_r’.".En_'-conjuhto' por las partes. firmantes del

presenite convenio, serdn objeto de acuerdos, o convenios especificos donde se defina claramente los
términos de referencia coriespondientes] Tequerimientos de: ‘personal, equipamiento, insumos,

plazos, costos, finaticiamiento, ete.; asi como los derechosy obligaciones: de:1as partes.

CLAUSULA CUARTA:

Los acuerdos complementarios o dé ejecucion se podidn referir, entre ofros, a los Siguientes
aspectos:
1. Intercambio de -_profesores_, investigadores y estudiantes; )
2. Formacién y perfeccionamiento de docentes e investigadores; .
A% Intercambio de informacion; ' (/] t\
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4, °  Estudiose investigaciones;

3. Cursos, seminarios, conferencias, tallares, etc.; _ &
6. Publicaciones y toda otra actividad idénea para lograr los objetivos del presente convenignt
CLAUSULA QUINTA:

Las personas. relacionadas con este Convenio quedardn sometidas 4. las normas vigentes en la
Institucion en donde desenvuelven sus actividades. La seleccion de personas para trasladarse, por
cualquier concepto, de una a otra Universidad, se realizars segin las normas de la Universidad de
origen, sin petjuicio de-su aceptacién por la Universidad de destino.

CLAUSULA SEXTA:

La puesta en funcionamiento-de las disposiciories de

Ste actierdo'serd objeto de una programacién
; r ambas Universidades, que se consultardn
muluamente cada. vez gue lo creanecesaqo ‘La pi opuesta de programacidn corresponderd a una
comisidrni mixta de seguimiento formada por las dos autoridadés o por Jlas personas en quienes
deleguen. : I o o :

anual ‘o plurianual elaborada de- comin acuerdo po

o

Esta programacién inclujré los nombres delos profesores universitarios o _'-ﬁwé_sti gadores, sus cargos
académicos, la duracién y las fechas propuestas para la visita y los objetivos académicos dé cada
una de las partes-durante el intercambio. -

Los departamentos académicos corres:pond'ientcs_'___s_é""p_dndr'_én: de:acuerdo sobre los detalles de cada
visita, que debe ser aprobada por ambas partes, R

Con una periodicidad anual, se emitirén infoimes' de. $eguimiento y desarrollo de estos acuerdos
para el couocimiento de las antoridades, académicas respectivas.

o~ -CLAUSULA--SEBTIMA;

El intercambio de académicos. y/o investigadores previsto en este conven:

.

10, S¢ realizardn conforme
idades a désarrollar.

a las condiciones que se establezcan en los anexos de dcuerdo a las act

CLAUSULA OCTAVA: .

Sin perjuicio de los recursos que: se asigne cada: Universidad, a cargo de los -departamenitos
respectivos, ambas partes se-comprometen a realizar tas gestiones pertinentes ante las respectivas

Instituciones oficiales, como Tos Ministerios de Relaciones ‘Exteriores de cada pafs, Consejos de
Investigaciones Cientificas y Técnicas, y similares; organismios internacionales, fundaciones,
organizaciones de bien piiblico o. asociaciones privadas, con el-fin de asegiirar el desarrollo del
presente convenio. - '

CLAUSULA NOVENA:

Este convenio mantendra su vigencia hasta que sea desatiuciado por cualquiera de ambas partes..
ichq desahucio no afectard los programas y proyectos en curso de ejecucion, ;o
i 1
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CLAUSULA DECIMA:

Toda diferencia de la interprétacion o aplicacion de este -convenio se solucionard por negociacio
directa. En cualquier momento una parte podrd proponer-a la otra su modificacién.

Este convenio entrard en vigencia una vez recibida la comunicacién que cada parte cursard -z la otra
de que fueron cumplidas las formalidades necesarias para su aprobacidn, .a cuyo efecto se
-extenderdn cuatro ejemplares, siendo cada texto igualmente auténtico,

. 12 %ntelro de Al__melda Filho

Rector
, ersndade Federal da Bahia
.. Fechar ..

Luiz Edmundo Prado de Campos

Decano Facultad de Ingemerla _ Diretor da Escuela’ Politecnica
Universidad de Santiago de Chile Universidade Federal da Bahia
Fecha: - Fecha:




